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Sipista. A Nyr. 26:34 lapjdn levé Fejtor6 2. kérdése sordn
ennek a szénak a német egyértékiijét is tudakolja valaki. Alig
lehet az mds, mint a Falschspieler valamely argot-szerli szinoniméja,
amilyen ndlunk a sipista. De én meg most azt kérdem, hogy honnan
keralt hozzdnk ez a szd, amellyel én vagy 15 esztendével ezeldtt a
Sip-ucciban ismerkedtem meg. Ennek a Kerepesi-ut felé esd végén volt
akkor egy hirhedt lebuj-kdvéhdz ; az ottani nasivasi-bank szétugrasztdsdt
néztem végig koca-ujsdgiré minéségemben a rendlri razzidt kisérve, s ott
hallottam, hogy a balekfogé hamisjiatékosoknak sipista a neviik. A rendér-
tisztviseld, akivel ott jartunk, feljegyzésre érdemes népetimolégidval a Sep-
uccdbdél magyardzta ki nekem e sz6t, én azonban mar akkor is Tamds
voltam benne. Nem a francia chiper (vmit elesenni, elkdrmélni) szé
tolvajnyelvi szdrmazékdval van-e itt dolgunk ? MiLEs.

A német Schipi werfenbdl szdrmazik. Schipi werfen a hirom
kirdly tgyes forgatdsa. Hevess KoORNEL.
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Vé. ,Schippe, Schiippe (Kartenspiel) pique“ (Sachs-Villatte német-
fr. szétdra). A sZERK.





